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Federal Communications Commission Radio Frequency Interference Statement

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class

B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to

provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not

installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference

to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur

in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following

measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.

® Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

® Consult the Panasonic Service Center or an experienced radio/TV technician for help.

Warning

To assure continued compliance, use only shielded interface cables when connecting to a
computer or peripheral. Also, any changes or modifications not expressly approved by the
party responsible for compliance could void the user’s authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

This device is Class B confirmed to comply with Part 15 of FCC Rules when used with
Panasonic Notebook Computer.

Responsible Party: Panasonic Corporation of North America
Two Riverfront Plaza,
Newark NJ 07102
Support Contact: http://www.panasonic.com/support-computerstablets

6-M-1

Canadian ICES-003
CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

7-M-2



Introduction

Thank you for purchasing this Panasonic product.
This is the Keyboard Base Unit for the Panasonic CF-20 computer series*'.
*! Not compatible with other products.

@® Parts Included
Operating Instructions (This BOOK)..........cccevemmmrinininsissennrnnennnns 1

B Trademarks

— S»
SDXC Logo is a registered trademark of SD-3C, LLC. c 1

HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

@ Names of products, brands, etc., appearing in this manual are trademarks or registered trademarks
of their respective own companies.

For Europe

<Only for model with a “CE” mark on the bottom of the computer>

Declaration of Conformity (DoC)
“Hereby, Panasonic declares that this Keyboard Base Unit is in compliance with the

essential requirements and other relevant provisions of EU Council Directives.”

Authorised Representative:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 11, 22525 Hamburg, Germany 18-E-0

Disposal of Old Equipment and Batteries

Only for European Union and countries with recycling systems

These symbols on the products, packaging, and/or accompanying documents mean that
used electrical and electronic products and batteries must not be mixed with general house-
hold waste. For proper treatment, recovery and recycling of old products and batteries,
please take them to applicable collection points in accordance with your national legisla-
tion. By disposing of them correctly, you will help to save valuable resources and prevent
I any potential negative effects on human health and the environment. For more information
about collection and recycling, please contact your local municipality. Penalties may be
applicable for incorrect disposal of this waste, in accordance with national legislation.

Note for the battery symbol (bottom symbol)

This symbol might be used in combination with a chemical symbol. In this case it com-
plies with the requirement set by the Directive for the chemical involved.
36-E-1



Introduction

Interface Cable
Use of an interface cable longer than 3 m is not recommended. 11-E-1

Declaration of Conformity with the requirements of the e-waste (Management and Handling)
Rules, 2011. (adopted by Notification S.0.1035(E) of Ministry of Environment and Forests)
The Product is in conformity with the requirements of Rule 13 of the e-waste Rules.
The content of hazardous substance with the exemption of the applications listed in
SCHEDULE II of the e-waste Rules:
1. Lead (Pb) - not over 0.1% by weight;
2. Cadmium (Cd) - not over 0.01% by weight;
3. Mercury (Hg) - not over 0.1% by weight;
4. Hexavalent chromium (Cr6+) - not over 0.1% by weight;
5. Polybrominated biphenyls (PBBs) - not over 0.1% by weight;
6. Polybrominated diphenyl ethers (PBDEs) - not over 0.1% by weight.
For the purpose of recycling to facilitate effective utilization of resources, please
return this product to a nearby authorized collection center, registered dismantler or
recycler, or Panasonic service center when disposing of this product.
Please see the Panasonic website for further information on collection centers, etc.
http://www.panasonic.com/in/corporate/sustainability/panasonic-india-i-recycle-
program.html

68-M-1



Precautions

® Do Not Place Containers of Liquid or Metal

Objects on Top of This Product

If water or other liquid spills, or if paper clips,

coins, or foreign matter get inside this prod-

uct, fire or electric shock may result.

« If foreign matter has found its way inside,
immediately unplug the AC plug and remove
the unit from this product. Then contact your
technical support office.

@ If a Malfunction or Trouble Occurs, Im-
mediately Stop Use

If a Malfunction Occurs, Immediately
Unplug the AC Plug and Remove the Unit
From This Product

* This product is damaged

* A foreign object is inside this product

» Smoke is emitted

* An unusual smell is emitted

* Unusually hot

Continuing to use this product while any of

the above conditions are present may result in

fire or electric shock.

* If a malfunction or trouble occurs, imme-
diately unplug the AC plug and remove the
unit from this product. Then, contact your
technical support office for repair.

@ Use Only the Specified AC Adaptor With

This Product

Using an AC adaptor other than the one sup-

plied (supplied with the unit or one sold sepa-

rately as an accessory) may result in a fire.
® Do Not Touch This Product In a Thunder-
storm If Connected with the AC Cable or

Any Other Cables

Electric shock may result.

® Do Not Place This Product on Unstable

Surfaces

If balance is lost, this product may fall over or

drop, resulting in an injury.

@ Do Not Connect a Telephone Line, or a Net-
work Cable Other Than the One Specified,
Into the LAN Port
If the LAN port is connected to a network
such as the ones listed below, a fire or electric
shock may result.

* Networks other than 1000BASE-T,
100BASE-TX or I0BASE-T

* Phone lines (IP phone (Internet Protocol
Telephone), Telephone lines, internal phone
lines (on-premise switches), digital public
phones, etc.)

@ Do Not Keep This Product Wherever There
is a Lot of Water, Moisture, Steam, Dust,
Oily Vapors, etc.

Otherwise, possibly resulting in fire or electric
shock.

@ Do Not Leave This Product in High Tempera-
ture Environment for a Long Period of Time
Leaving this product where it will be exposed to
extremely high temperatures such as near fire or
in direct sunlight may deform the cabinet and/
or cause trouble in the internal parts. Continued
use in such a resulting condition may lead to
short circuiting or insulation defects, etc. which
may in turn lead to a fire or electric shocks.

@ Use This Charger to Charge Only the
Specified Battery Pack and No Other
Electrolyte leakage, generation of heat or rup-
ture may result.

@ Using this product continuously in a hot
environment will shorten the product life.
Avoid use in these types of environments.

@ When using in hot or cold environment,
some peripherals may fail to work prop-
erly. Check the operation environment of
the peripherals.



First-time Operation

Attach the main unit according to the following procedure.

Make sure no foreign objects are on the Keyboard Base Unit.

®Align the main unit with the indicated circled parts of the
Keyboard Base Unit, and insert it.
@Pull out the handle.
e [f you do not pull out the handle before opening the display,
the computer may fall over due to the weight of the display.
@Hold the corners with both hands, and lift the display slightly.
@Hold the side of the computer with either of your hands and then
lift up the display to open.

Do not open the display wider than necessary (180° or more), and
do not apply excessive pressure to the LCD. Do not open or close
the computer holding the edge of the LCD segment.

®Push the main unit at the locations dashed line circled in the
illustration in a downward direction.

®Confirm that the release lever (B) returns in the direction of the
arrow.

@Raise detach the lock (A) above.

Confirm that the red signs near the detach lock and the release
lever can not be seen.

For detailed descriptions, see Operating Instructions (Read Me
First/Basic Guide/Reference Manual).

% REILEASEP

| |
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How to use

@ Refer to = (&I Operating Instructions - Reference Manual stored on the computer and

Operating Instructions - Basic Guide.
® Specified Battery Pack

Battery Pack

Charging Time

CF-VZSU0Q series

Approx. 2.5 hours

Specifications

Item Description

Power Supply Input DC 16 V (Use the specified AC adaptor supplied with the
computer or one sold separately as an accessory.
(Model No. CF-AA6413C))

LAN Port IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100Base-TX /
IEEE 802.3ab 1000Base-T

USB Port™' USB3.0x2/USB2.0 x |

Serial Port (Dsub 9-pin male) x 1

HDMI Port™" Type A x 1

VGA Port (Mini Dsub 15-pin female) x 1

SD Memory Card Slot ™ x 1

Dimensions (width x depth % height) 272 mm x 233 mm % 33.5 mm {10.71" x 9.17" x 1.32"}

Weight Approx. 840 g {1.851b.}

! Does not guarantee operation of all USB and HDMI-compatible peripherals.

> When connecting the HDMI compatible display, specifications such as maximum resolutions available to
output differ, depending on the specifications of the connected devices. See the specifications of the connected

device for details.
™ Operation has been tested and confirmed using Panasonic SD/SDHC/SDXC Memory Cards with a capacity of

up to 64 GB. Operation on other SD equipment is not guaranteed.



Einfuhrung

Wir danken Thnen, dass Sie sich fiir dieses Produkt von Panasonic entschieden haben.
Diese Tastatur Basiseinheit ist fiir Panasonic Computer der Serie CF-20 bestimmt*'.
*' Das Gerit kann nicht mit anderen Modellen verwendet werden.
@® Enthaltene Komponenten
Bedienungsanleitung (dieses Handbuch) ...........cccccccmmniiiiiiiiinnenns 1

B Warenzeichen

Die SDXC-Logos sind eingetragene Warenzeichen von SD-3C, LLC. §g I

HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Warenzeichen oder
eingetragene Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in den USA und anderen Landern.

@® Namen von Produkten, Marken usw., die in diesem Handbuch erwéhnt werden, sind Waren-
zeichen oder eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer.

<Nur fiir Modelle mit einer ,,CE“ Markierung unten am Computer>

Konformititserklirung (DoC)
,.Hiermit erklért Panasonic, dass dieser Tastatur Basiseinheit die wichtigsten Auflagen

und andere relevante Bestimmungen der zutreffenden EU-Direktiven erfiillt.

Autorisierter Vertreter:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 11, 22525 Hamburg, Bundesrepublik Deutschland 18-G-0



Entsorgung von veralteten Geraten und Batterien in der

Europaischen Union und Landern mit Recyclingsystemen

Diese Symbole auf den Produkten, Verpackungen und/oder Begleitdokumenten
bedeuten, dass benutzte elektrische und elektronische Produkte und Batterien nicht in
den allgemeinen Hausmiill gegeben werden diirfen. Bitte bringen Sie diese zur Behan-
dlung, Aufarbeitung bzw. Fiir die richtige Behandlung, Verwertung und Recycling von
Altgerdten und gebrauchten Batterien, geben Sie diese bitte an den entsprechenden

I Sammelstellen in Ubereinstimmung mit Ihrer nationalen Gesetzgebung ab. Indem Sie
diese ordnungsgemal entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle Ressourcen zu schiitzen
und eventuelle negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Um-
welt zu vermeiden. Wenn Sie ausfiihrlichere Informationen zur Sammlung und zum
Recycling wiinschen, wenden Sie sich bitte an Thre drtliche Verwaltungsbehorde. In
Ubereinstimmung mit der Landesgesetzgebung konnen fiir die unsachgemiBe Entsor-
gung dieser Art von Abfall Strafgebiihren erhoben werden.

Hinweis zum Batteriesymbol (unten zwei Symbolbeispiele):

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol verwendet
werden. In diesem Fall erfiillt es die Anforderungen derjenigen Richtlinie, die fiir die
betreffende Chemikalie erlassen wurde.

36-G-1
Schnittstellenkabel
Verwendete Schnittstellenkabel sollten eine Lange von 3 Metern mdglichst nicht iiberschreiten.
11-G-1
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VorsichtsmaBnahmen

@ Stellen Sie keine Behilter mit Fliissigkeit
oder Metallobjekte auf diesem Produkt ab
Falls Wasser oder sonstige Fliissigkeiten, Biiroklam-
mern, Miinzen oder Fremdkérper in dieses Produkt
geraten, besteht Brand- und Stromschlaggefahr.

» Wenn Fremdkorper hineingelangen sollten, ent-
fernen Sie den Netzstecker sofort und entfernen Sie
das Gerit von diesem Produkt. Wenden Sie sich
anschliefend an den technischen Kundendienst.

@ Bei Auftreten einer Fehlfunktion oder
Storung unmittelbar den Betrieb einstellen

Entfernen Sie beim Auftreten einer Fehl-
funktion unverziiglich den Netzstecker von
trennen Sie die Verbindung zwischen dem
Gerit und diesem Produkt

* Dieses Produkt ist beschadigt

* Innerhalb des Produkts befindet sich ein
Fremdobjekt

* Rauchentwicklung

» Ungewohnlicher Geruchh

* Aulergewohnlich heil3

Bei Weiterverwendung dieses Produkts unter

den oben aufgefiihrten Bedingungen besteht

Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Entfernen Sie beim Auftreten einer Fehl-
funktion unverziiglich den Netzstecker von
trennen Sie die Verbindung zwischen dem
Gerit und diesem Produkt. Bille wenden
Sie sich snschieflend zur Reparatur an den
technischen Kundendienst.

® Verwenden Sie nur das angegebene Netzteil
fiir dieses Produkt

Die Verwendung eines anderen Netzteils als des

mitgelieferten (am Produkt befestigt oder durch

Panasonic mitgeliefert) kann zu einem Brand fiihren.

@ Beriihren Sie das Produkt auf keinen Fall
wihrend eines Gewitters, wenn es an das

Wechselspannungs-Netzkabel oder an

irgendein anderes Kabel angeschlossen ist

Es besteht Stromschlaggefahr.

@ Stellen Sie dieses Produkt nicht auf insta-
bilen Oberflichen ab

Wenn dieses Produkt aus dem Gleichgewicht

gerit, kann es umkippen oder herunterfallen,

was zu Verletzungen fiithren kann.

@ Schliessen Sie niemals Telefonkabel oder
von unseren Empfehlungen abweichende
Netzwerkkabel an den LAN-Anschluss an
Falls Sie den LAN-Anschluss mit einem
anderen Netzwerk (wie mit den nachstehend
aufgefiihrten) verbinden, besteht Brand- und
Stromschlaggefahr.

* Von 1000BASE-T, 100BASE-TX oder
10BASE-T abweichende Netzwerke

* Telefonleitungen (IP-Telefon (Internet Proto-
col-Telefon), Telefonkabel, interne Tele-
fonleitungen (Telefonanlagen), 6ffentliche
Digitaltelefone, usw.)

@ Bringen Sie dieses Produkt nicht in die
Umgebung von Wasser, Feuchtigkeit,
Dampf, Staub, éligen Dimpfen usw
Dies kann zu Brianden oder elektrischen
Schldgen fiihren.

@ Bewahren Sie dieses Produkt nicht fiir
lingere Zeit in Umgebungen mit hohen
Temperaturen auf
Durch Aufbewahren dieses Produkts an
Orten mit extrem hohen Temperaturen, z.

B. in der Ndhe von Feuer oder durch direkte

Sonneneinstrahlung, kann das Gehduse ver-

formt und kdnnen Schéden an den internen

Bauteilen verursacht werden. Durch lidngeren

Einsatz unter solchen Bedingungen kann es

zu Kurzschliissen oder defekten Isolierungen

kommen, die wiederum zu Branden oder
elektrischen Schldgen fiihren konnen.

@ Stellen Sie keine Behiilter mit Fliissigkeit
oder Metallobjekte auf diesem Produkt ab
Falls Wasser oder sonstige Fliissigkeiten,
Biiroklammern, Miinzen oder Fremdkorper
in dieses Produkt geraten, besteht Brand- und
Stromschlaggefahr.

» Wenn Fremdkorper hineingelangen sollten,
entfernen Sie den Netzstecker sofort und
entfernen Sie dieses Produkt von dem Gerit.
Wenden Sie sich anschlieend an den tech-
nischen Kundendienst.

@ Wenn Sie das Produkt kontinuierlich in
Umgebungen mit hohen Temperaturen
verwenden, kann sich die Lebensdauer des
Produkts vermindern. Vermeiden Sie den
Gebrauch in solchen Umgebungen.

@ Bei der Verwendung in Umgebungen mit
hohen oder niedrigen Temperaturen funk-
tionieren einige Peripheriegerite moglich-
erweise nicht korrekt. Uberpriifen Sie die
Betriebsbedingungen der Peripheriegeriite.



Erste Inbetriebnahme

Bringen Sie die Haupteinheit nach folgendem Vorgang an.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdobjekte auf der Tastatur
Basiseinheit sind.

®Richten Sie die Haupteinheit auf die angezeigten Teile der
Tastatur Basiseinheit aus und stecken Sie sie hinein.
@Ziehen Sie den Griff heraus.

e Wenn Sie nicht den Griff herausziehen, bevor Sie das Display
offnen, kann der Computer aufgrund des Gewichts des
Displays umfallen.

@Halten Sie die Ecken mit beiden Hénden fest und heben Sie das

Display leicht an.

@Halten Sie die Seite des Computers mit einer Hand an und dann
heben Sie das Display hoch, um es zu 6ffnen

Offnen Sie das Display nicht mehr als nétig (180° oder mehr),
und iiben Sie keine groBe Kraft auf das LCD aus. Offnen oder
schlieBen Sie den Computer nicht, indem Sie die Kante des LCD-
Segments festhalten.

®Schieben Sie das Hauptgerit an den Stellen der gestrichelten
Linien, die in der Abbildung eingekreist sind, nach unten. E
®Bestitigen Sie, dass der Auslosehebel (B) wieder in Pfeilrichtung
steht.
@Heben Sie die Verriegelung (A) hoch.

Bestitigen Sie, dass die roten Zeichen in der Nédhe der
Verriegelung und des Entriegelungshebels nicht gesehen werden
konnen.

Eine detaillierte Beschreibung finden Sie in der Betriebsanleitung
(Read Me First/Generelle Anleitung/Reference Manual).

% REILEASEP
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Handhabung

@ Siche = ‘&I Operating Instructions - Reference Manual, das auf dem Computer

gespeichert ist und Bedienungsanleitung - Generelle Anleitung.

@ Unterstiitzte Akkupack
Akkupack Ladezeit
CF-VZSU0Q serie Ca. 2,5 Std.
Technische Daten
Gegenstand Beschreibung

Stromversorgung Eingang

DC 16 V (Verwenden Sie den speziellen Adapter, der
mit dem Computer geliefert wurde oder der extra als
Zubehor verkauft wurde. (Modell-Nr. CF-AA6413C))

LAN-Anschluss

IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100Base-TX /
IEEE 802.3ab 1000Base-T

USB-Anschluss™

USB3.0x2/USB2.0x1

Serieller Anschluss (9-poliger D-Sub-Stecker) x 1
HDMI-Anschluss ' Type A x 1

Anschluss fiir VGA (15-polige Mini D-Sub-Buchse) x 1
SD-Speicherkartensteckplatz” x1

Abmessungen (Breite X Hohe x Tiefe) 272 mm x 233 mm X 33,5 mm
Gewicht Ca. 840 g

"' Es kann nicht fiir die Funktion aller USB- und HDMI- kompatiblen Peripheriegerite garantiert werden.

" Beim AnschlieBen des HDMI-kompatiblen Displays sind Spezifikationen wie die maximale verfiigbare
Auflosung unterschiedlich, da sie von den Spezifikationen der angeschlossenen Gerdte abhéngen.
Einzelheiten entnehmen Sie bitte den Spezifikationen der angeschlossenen Gerite.

™ Der Betrieb wurde mit Panasonic SD/SDHC/SDXC-Speicherkarten mit einer Kapazitit bis zu 64 GB getestet
und bestitigt. Der Betrieb mit anderen SD-Geréten wird nicht garantiert.



Introduction

Nous vous remercions pour votre achat d’un produit Panasonic.

Ce produit est un Unité de base du clavier pour ordinateur Panasonic série CF-20*'. En as-
sociant I’ordinateur et la Station d’accueil, vous pouvez connecter de nombreux périphéri-
ques.

*! Incompatible avec les autres produits.

@ Piéces incluses
Instructions d’utilisation (le présent manual) .........cccccoriiccnrriennne 1

B Marques commerciales

Les logos SDXC sont des marques déposées de SD-3C, LLC. xc 1

HDML, le logo HDMI et Hight-Definition Multimedia Interface sont des marques déposées ou des
marques commerciales de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

® Les noms de produits, marques, etc., qui apparaissent dans ce manuel sont soit des marques
commerciales soit des marques déposées de leurs compagnies respectives.

Pour I’Europe

<Uniquement pour les modéles comportant la marque « CE » en-dessous de I’ordinateur>

Déclaration de conformité (DoC)
“Panasonic déclare par la présente que ce Unité de base du clavier est conforme aux

exigences fondamentales et autres dispositions pertinentes prévues par les Directives du
Conseil de 'UE.”

Représentant agréé:

Panasonic Testing Centre

Panasonic Marketing Europe GmbH

Winsbergring 11, 22525 Hambourg, Allemagne 18-F-0

13
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Introduction

Mise au rebut des vieux équipements et des piles usagées,

pour I’'Union européenne et les pays disposant de systéemes
de recyclage uniquement

Apposé sur le produit lui-méme, sur son emballage, ou figurant dans la documentation
qui ’accompagne, ce pictogramme indique que les piles et

appareils électriques et électroniques usagés doivent étre séparés des ordures mé-
nageres. Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets
d’équipements électriques et électroniques et des piles usagées, veuillez les déposer

o aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a votre réglementation natio-

nale. En les éliminant conformément a la réglementation en vigueur, vous contribuez a
prévenir le gaspillage de ressources précieuses ainsi qu’a protéger la santé humaine et
I’environnement contre des effets potentiellement nocifs.

Pour de plus amples renseignements sur la collecte et le recyclage, veuillez vous ren-
seigner aupres de votre mairie.

Le non-respect de la réglementation relative a I’élimination des déchets est passible
d’une peine d’amende.

Note relative au pictogramme a apposer sur les piles (symbole du bas)

Le pictogramme représentant une poubelle sur roues barrée d’une croix est conforme
a la réglementation. Si ce pictogramme est combiné avec un symbole chimique, il
remplit également les exigences posées par la Directive relative au produit chimique

concerné.
36-F-1

Cable d’interface

Nous vous déconseillons d’utiliser un cable d’interface d’une longueur supérieure a 3 m.
11-F-1




Précautions d’utilisation

@ Ne pas placer d’objets métalliques ou con-

tenant du liquide au-dessus de ce produit

Si de I’eau ou d’autres liquides se déversent

ou si des trombones, des piéces ou des corps

étrangers pénetrent dans ce produit, un incend-
ie ou une décharge électrique sont possibles.

* Si un corps étranger a pénétré dans ce produ-
it, débrancher immédiatement la fiche C.A.
et retirer I’unité de ce produit. Contacter
ensuite ’assistance technique.

@ En cas de dysfonctionnement ou de prob-

leme, cesser immédiatement I’utilisation

En cas de dysfonctionnement, débrancher
immédiatement la fiche C.A. et déconnecter
I’unité de ce produit

* Ce produit est endommagé

* Un corps étranger est entré dans ce produit

+ Emission de fumée

+ Emission d’une odeur inhabituelle

¢ Ce produit est anormalement chaud

Continuer a utiliser ce produit si I’une des

conditions ci-dessus est remplie peut provo-

quer un incendie ou une décharge ¢lectrique.

* En cas de dysfonctionnement ou de probleme,
débrancher immédiatement la fiche C.A. et retirer
I’unité de ce produit. Contacter ensuite 1’assis-
tance technique pour fare réparer le produit.

@ Nutiliser que ’adaptateur secteur spécifié

pour ce produit

Utiliser un adaptateur secteur autre que celui

fourni (fixé a ce produit ou fourni par

Panasonic) risque de provoquer un incendie.

@ Ne pas toucher ce produit ni le cible en cas

d’orage

Un choc électrique risque de se produire.

@ Ne touchez pas ce produit en cas d’orage, s’il

est branché a I’aide du cable CA ou de tout

autre cable

S’il est déséquilibré, ce produit risque de

tomber et d’entrainer des blessures.

@ Ne pas brancher de ligne téléphonique ni

de cable réseau autres que ceux spécifiés,

dans le port pour reseau local

Connecter le port pour reseau local a un des

réseaux figurant dans la liste ci-dessous risque

de provoquer un incendie ou une décharge

¢électrique.

* Réseaux autres que 1000BASE-T,
100BASE-TX ou 10BASE-T

« Lignes téléphoniques (téléphone IP (télé-
phone a protocole Internet), lignes télé-
phoniques, lignes internes (commutateurs
téléphoniques présents chez ’abonné),
téléphones publics numériques, etc.)

@ Ne pas mettre ce produit en présence d’eau,

d’humidité, de vapeur, de poussiére, de
vapeurs graisseuses, etc.

Sinon, un incendie ou une décharge électrique
sont possibles.

@ Ne pas laisser ce produit dans un endroit

a température élevée pendant une période
prolongée

Laisser ce produit dans un endroit ou il sera
exposé a des températures extrémement éleveé-
es, comme pres du feu ou a la lumiére directe
du soleil, risque de déformer le boitier et/ou
d’endommager les éléments internes. Une
utilisation continue dans ces conditions risque
d’entrainer un court-circuit ou une défaillance
de I’isolation, par exemple, pouvant égale-
ment provoquer un incendie ou une décharge
électrique.

@ Ne pas placer d’objets métalliques ou con-

tenant du liquide au-dessus de ce produit

Si de I’eau ou d’autres liquides se déversent

ou si des trombones, des piéces ou des corps

étrangers pénetrent dans ce produit, un
incendie ou une décharge électrique sont pos-
sibles.

* Si un corps étranger a pénétré dans ce produ-
it, débrancher immédiatement la fiche C.A.
et retirer ce produit de I’unité. Contacter
ensuite I’assistance technique.

@ Lutilisation de ce produit en continu dans

un environnement chaud réduira sa durée
de vie. Evitez de ’utiliser dans ce type
d’environnement.

@ Lors d’une utilisation dans un envi-

ronnement chaud ou froid, certains
périphériques peuvent ne pas fonctionner
correctement. Vérifiez I’environnement de
fonctionnement des périphériques.
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Premiere utilisation
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Fixez 1'unité principale selon la procédure suivante.

REMARQUE|

Assurez-vous qu'aucun corps étranger ne se trouve sur l'unité de
base du clavier.

®Alignez l'unité principale avec les parties entourées indiquées de
I'unité de base du clavier, et insérez-la.
@Retirez la poignée.

e Si vous ne retirez pas la poignée avant d'ouvrir I'écran,
l'ordinateur risque de se renverser en raison du poids de
I'écran.

@Tenez les coins avec vos deux mains, et soulevez légerement

I'écran.

@Tenez le coté de 'ordinateur avec 1'une de vos mains, puis
soulevez I'écran pour l'ouvrir.

ATTENTION

N'ouvrez pas 1'écran plus que nécessaire (180° ou plus), et
n'appliquez pas une pression excessive sur 1'écran LCD. N'ouvrez
pas ou ne fermez pas l'ordinateur en tenant le bord du segment
LCD.

®Poussez I'unité principale vers le bas au niveau de la ligne en
pointillés entourée dans l'illustration.

®Assurez-vous que le levier de desserrage (B) retourne dans la
direction de la fleche.

@Soulevez le verrou de détachement (A) ci-dessus .

REMARQUE

Confirmez que le signe rouge pres du verrou de détachement et du
levier de desserrage n'est pas visible.

Pour des descriptions détaillées, consultez les instructions
d'utilisation (Lecture préliminaire/Guide de base/Manuel de
référence).



Méthode d’utilisation

@ Consulter le = QI Instructions d’utilisation - Manuel de référence enregistré dans

I’ordinateur et Instructions d’utilisation - Guide de base.

@ Batterie utilisables

Batterie

Temps de charge

CF-VZSU0Q serie

Environ 2,5 heures

Spécifications

Caractéristiques Description

Alimentation 16 V CC (Utilisez I’adaptateur secteur spécifique fourni
avec I’ordinateur ou un vendu séparément comme
accessoire. (Numéro de modele CF-AA6413C))

Port LAN IEEE 802.3 10Base-T / IEEE 802.3u 100Base-TX /
IEEE 802.3ab 1000Base-T

Port USB™ USB3.0x2 /USB2.0x 1

Port série (Prise male Dsub a 9 broches) x 1

Port pour HDMI ™' Type A x 1

Port pour VGA (Mini prise femelle Dsub a 15 broches) x 1

Emplacement pour carte mémoire SD” x 1

Dimensions (largeur x hauteur x 272 mm % 233 mm x 33,5 mm

profondeur)

Poids Environ 840 g

! Ne garantit pas le fonctionnement de tous les périphériques compatibles USB et HDMI.
" Lors de la connexion de l'afficheur compatible HDMI, des spécifications telles que les résolutions maximales
disponibles en sortie peuvent étre différentes selon les spécifications des périphériques connectés. Voir les

spécifications du périphérique raccordé pour plus de détails.
" Le fonctionnement a été testé et confirmé en utilisant des cartes mémoires SD/SDHC/SDXC Panasonic avec ﬂ
une capacité allant jusqu'a 64 Go. Le fonctionnement sur un autre modéle SD n'est pas garanti.
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